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Pismo spoleczne, ekonomiczne i literackie

Suplement gazety "Holos Ukrainy"

zwykle ostra bywa zima!

Decyzje Uchwala wymaga od Komitetu Wykonawczego,
“tyczakowskie” «aby wszystkie elementy architektoniczne i rzei-
biarskie, wykonanie ktérych zaprzecza wymogom
drzialajgcego ustawodawstwa, (...)byly zdemonto-
wane do dnia 15. 10. 1998 r.», * 2
Mariusz Sielski—  Uwazam, e najlepiej chyba nam bedzie bynaj-
czlowiek z przy- mniej nie pouczaé, tylko posréd ukrainskich zja-
szlosci wisk kulturalnych wedlug $redniowiecznej zasa-
dy — “przez znane ku nieznanemu” — stara¢
’ si¢ odnaleZ¢ miejsca w ktérych jesteSmy potrzeb-
ni.. *3
Dwukulturowosdé Dlatego w wiekach XVI, XVII i XVIII stosunki
jest powolaniem migdzy kulturg ukrainiska a polska nie byly

réwnoprawne. To byly stosunki miedzy kultu-
ra dominujaca, to znaczy polska i kulturg zdo-
minowang ... * 6

Tylko jedna kobieta nie miala zdania na ten temat, a
jaki$ przechodzieni wyjasénil, Ze ma dosy¢ podatkéw i
nie bedzie jeszcze placit na kréla. Biedak zupelnie
zapomnial, ze obecnie placi na prezydenta. * 7

Stanistaw Panteluk

Czy Polska
bedzie
monarchia?

by lepiej zrozumie¢,
co znacza 20 lat pon-
tyfikatu Jana Pawla Il trzeba

Oficjalny  komunikat
dyrektora biura prasowego
Watykanu zawiadomiat: ,Ran-
kiem 29 wrzesnia 1978 roku,
okolo godz. 5.30 sekretarz 0so-
bisty Papieza o. Magee wszedl
do sypialni Jego Swiatobliwosci
Jana Pawla I, gdyz nie znalazl
Go w kaplicy, gdzie zwykle
przebywal o tej godzinie.
Poszukujac Papieza odnalazl
Go martwego, lezacego w 16z-

aturalnym skutkiem
kontaktéw miedzy
ludzmi réinych narodowosci s3
mieszane malzenstwa. Whasnie
takie malzenstwa s3 probierzem
przyjaznoéci stosunkéw miedzy
ludZzmi z réznych narodéw i z
pewnoscig nie tylko nie szkodza
zadnemu panistwu, ale wspomaga-

| ja proces budowania przyjazni.
Na malzenistwa mieszane
patrza niektorzy krytyeznie, bo
uwazaja §lub z cudzoziemka za
czyn niepatriotyczny. Jezeli
pl"f.(.'f. ]_\FH“UI}’ZIT! rozumi¢ Ssi¢
© milosc dao ojezyzny, o malzern-
stwo z obeokrajowcem nie

Na zdjeciu Wiceminister d.s. Spertu i Turystyki RP Jan Kozlowski
(z lewej) i Posel na Sejm RP, czlonek Komiisji Sejmowej Mnilejszosci
Narodowych i Etnicznyeh Wiadysfaw Bulka.

Reportaz z salonu.w nastepnym niumerze

siegnaé pamiecia do roku 1978.

zys

O II Festiwalu Kultury Polskiej

=3

na Ukrainie patrz reportaZ na str. 5

ku w swej sypialni, przy zapalonej
lampce, sprawiajacego wrazenie
osoby pograzonej w lekturze,
Wezwany niezwlocznie lekarz
stwierdzit zgon, ktéry nastapit praw-
dopodobnie okolo godz. 23. 00 dnia
poprzedniego. Zgon nastapit nag-
le, w wyniku ostrego ataku serca’.
Pontyfikat Jana Pawla I byl

jednym z najkrétszych w dziejach

papiestwa, trwal zaledwie 33 dni.
Mimo to papiez Luciani zdolal
sobie zaskarbi¢ wielkg sympatig i
popularnoé¢ u Wiochéw. Potrafil
nawigza¢ bezposredni kontakt z
ludzmi, czesto z nimi rozmawial,

wymaga wyrzeczenia si¢ ojczyzny
i swojej narodowej kultury.
Owocem rozwijajacych si¢ kon-
taktow obywateli Polski i Ukrainy
sg polsko-ukrainiskie malzenstwa.
Samo zawarcie malzeristwa miesza-
nego np. w polskim Urzedzie Sta-
nu Cywilnego nie czyni parze
narzeczonych wigkszych proble-
moéw, wyjawszy pobieranie przez
konsulaty Ukrainy wygérowane;j
oplaty (100 # polskich) za dokw
ment, na $wistku lichego papieru,
rwany “zaswiradczeniem o zdolno-
éci do zawarcia malzefistwa”.
Problemy zacaynajq sie po zawar-
ciu matzerstwa, kidre zazwyczaj chee

Papniez tysiaclecia

przede wszystkim za$ przema-
wial zrozumiatym dla wszystkich
jezykiem. W kolach kosciel-
nych wigzano z jego pontyfika-
tem rézne nadzieje, sadzac, ze
podejmie on i doprowadzi do
korica nabrzmiale, lecz nie
zalatwione przez Pawta VI spra-
wy. Nieoczekiwana §mier¢ prze-
kreslila te rachuby. Réwnoczes-
nie odnowily si¢ prowadzone
jeszcze nie tak dawno dyskusje
i spory: kto zostanie teraz papie-
zem? Czy bedzie to Wiloch, a
moze cudzoziemiec?

Ciqg dalszy na str.4

Kilopoty polsko-ukrainiskich matzenstw

zamieszka¢ w Polsce. Przede wszy-
stkim staje problem obywatelstwa
dla wspéimalzonka, ktéry przyby-
wa z Ukrainy do Polski.
Obowigzujaca polska usta- |
wa o obywatelstwie, jeszcze z
1962 r., tylko kobiecie-cudzo-
ziemce obiecuje obywatelstwo
polskie, pod warunkiem, ze ona |
w ciggu trzech miesiecy zlozy
oSwiadczenie o zamiarze przy-
jecia tego obywatelstwa. Zdawac
mogloby sie, ze taki przepis
ustawy umozliwi zonie-obywa-
telce Ukrainy szybkie uzyskanie
obywatelstwa. Niestety nie.

Cigg dalszy na str. 7
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cone 200-leciu urodzin Ada-
ma Mickiewicza z udzialem
Konsula Generalnego RP w
Kijowie K. Chyca i przedsta-
wicieli organizacji polskich
z roznych miast Ukrainy
odbyly sie na koncu wrzes-
nia w Odessie.

B W dniu 10 pazdzier-
nika br. w Kijowie odbyla si¢
I1 Konferencja Gospodarcza
Przedsiebiorcow Polskich w

. Ukrainie.

B W dniu 9 pazdzierni-
ka w stolecznym kinie
"Kijow" odbyla si¢ premiera

Qiskicgo filmu "Sara". j

/ B Uroczystosci pm’swic\\

—

W niedziele 11 paz-
. dziernika odbylo si¢ spot-
- kania Konsula Generalne-
~ go RP w Kijowie p. Kazi-
mierza Chyca z czlonkami
Stowarzyszenia ,Zgoda”
oraz wspolne zwiedzanie
Cmentarza Bajkowego, w
tym i kwatery legionistow.
Pan Konsul w krétkiej
przemowie podkreslii
wielkie znaczenie prac
prowadzonych przez akty-
wistow Stowarzyszenia
przy porzagdkowaniu cmen-
tarza majacych na celu oca-
lenie od zapomnienia
postaci z minionych lat,
reprezentujacych dwie
nasze stowianskie kultury.
Osobiscie podzigkowal
tez kazdemu z uczestni-
kow spotkania, a nastep-
nie administracji cmenta-
rza za czynione szlacheine
i rzetelne dzialania.
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becyzie

Zycie polonijne

“kvczakowskie®

Ostatnie posiedzenie drugiej sesji Rady Miejskiej m. Lwo-
wa rozpoczeto 1. patdziernika od wycieczki deputowanych na
Cmentarz Eyczakowski. Mogli oni
na miejscu polskich pochéwkéw wojskowych. (O zbezczeszcze-
niu polskich poch6wkéw pisalismy w poprzednim numerze)

Nastepnie przystapiono do oméwienia tej kwestii w sali
posiedzen. Z powodu nieobecnosci przewodniczgcego Wasyla
Kujbidy posiedzenie prowadzil sekretarz Rady Wasyl Bilous.
Oto jak przedstawila przebieg tego posiedzenia jedna z

ukrainiskich gazet Lwowa.

projektem uchwaly

wigkszo$¢ deputowa-
nych zapoznala si¢ dopiero na
sali i nie bardzo miala czas na
przemyslenie szczegoléw tej
delikatnej kwestii. Ogdélne
podniecenie, ktdre towarzyszy-
lo tej «palacej» kwestii, zamie-
nilo ja w wiec, kiedy to na ogol
prawie nikt nie reaguje na stu-
szne argumenty, a poddaje si¢
ogolnej euforii zrywu patrioty-
cznego. Dlatego tez poszcze-
golne propozycje likwidacji
sprzeczek i niedorzecznosci,
zawarte w uchwale i dodatkach
do niej, nie zdobyly wystarcza-
jacego poparcia.

Bledéw takich jest dosé¢
duzo, na przyklad: "Zlikwido-
wac napisy na grobach indywi-
dualnych: «Nieznany obronca
Lwowa» - zamieniajac je na
napisy «Nieznany zolnierz
WP». Wedlug stéw dyrektora
Cmentarza byczakowskiego 1. Ha
wryszkiewicza, wsrod «niczna-
nych» moga by¢ réwniez zolnie-
rze ukrainscy lub szczatki
innych os6b, pochowanych na
[F"I‘l‘l ]I“(‘._]SCH ‘\'('Z(TR]]]CI]‘ mz tu
zaczeto przywozié szezgtki pol-
skich powstancow z réznych
czesci miasta, Z drugiej strony,
o jakim wojsku polskim mozna
mowid, gdy sami Polacy twier-
dza, ze wigkszo$¢ pochowanych
Lo «lwowscy uczniowie i stu-
denci». Wykorzystano ich do
zbrojnego wystapienia prze-
ciwko legalnie utworzonemu
1 listopada 1918 r. panistwu
ukrainskiemu w Galicji.

Wigkszos¢ deputowanych
nie zrozumiala réwniez rézni-
cy migdzy pojeciami «poché-
wek (gréb) wojskowy», ktore
nasze paistwo powinno utrzy-
mywaé w nalezytym porzadku
zgodnie z ratyfikowanymi
przez Ukraine uchwalami mig-
dzynarodowymi, a pompaty-
cznym cmentarzem memorial-
nym, ktory zbudowali zwyciez-
cy tego konfliktu zbrojnego.

Niektére kola w Polsce
uwazaja go za symbol odwie-
cinego «prawa» Polski do Lwo-
wa i «Kreséw Wschodnich».
Przeciez mowa moze byc o za-
przestaniu robét wokaot buku
Chwaly i innych pomnikow, a
nie o zabronieniu odnowienia
samych grobow,

Jednak dokumentacja pro-
jektowa, odpowiadajaca dziala-
jacym na Ukrainie normom i
regulom, zostala uzgodniona
na Ukrainie, a nie w Polsce. W

v tkwi bezposrednia przyczy-
na wingymania prac, czego nie
mozna potiedziec o politykier-

stwie wokdl cimmqtarza, ktdre
fl\i:”"‘l ]() JPO},L"JJ:‘ W oostat-

zapoznac si¢ ze stanem spraw

nich miesigcach i jest
wzmacniane przez obietni-
ce przybycia tutaj jednego
lub dwu, a w roku przyszlym
- pietnastu prezydentow.

Zgodnie z uchwala, przy
odnawianiu grobéw wojsko-
wych nalezy przestrzegac
regulaminu Komisji ds.
Pochéwkow Wojskowych,
do ktérej wybrano kilku
nowych cztlonkéw: profesora
I. Holowackiego, deputowa-
nych J. Batiuka, O. Drula,
I. Melnika, O. Fedorczaka,
dyrektora Cmentarza Ly-
czakowskiego I. Hawry-
szkiewicza.

Uchwata wymaga od
Komitetu Wykonawczego,
«aby wszystkie elementy
architektoniczne i rzezbiar-
skie, wyKonanie ktérych
zaprzecza wymogom dziala-
jacego ustawodawstwa,
decyzji Komisji ds. Pochow-
kow Wojskowych i Rady
Naukowej Cmentarza oraz
te, ktore sa wykonywane bez
uzgodnienia z odpowie-
dnimi sluzbami Rady Miej-
skiej, w tym napisy na pylo-
nach i plytach miedzy
nimi, byly zdemontowane
do dnia 15. 10. 1998 r.»,

Niemal jednoglosnie
(«za» - 6D, «p:‘;.u:i\sfku» -0,
wstrzymalo si¢ - 4) uchwala
ta zostala przyjeta przez
deputowanych. Uchwalono
rowniez taki punkt: «De-
cvzje Komitetu Wykonawcze-
goimera Lwowa, ktore prze-
cza te] uchwale, uwazac za
niewazne». Zgodnie z pro-
pozvcjg deputowanego Z.
Guzara, deputowani uchwa-
lili, ze nalezy przydzieli¢ 190
tys. hrywien na wykonczenie
robot przy budowie pomni-
ka w miejscu pochéwku zol-
nierzy UNA na polu nr 76.
Cmentarza byczakowskicgo.

Nieobecno$¢ mera mia-
sta w trakcie omowienia
kwestii uporzadkowania cze-
sci Cmentarza byczakow-
skiego na posiedzeniach
Rady i Kolegium moze
umozliwi¢ mu w przyszlosci
przerzucenie odpowiedzial-
nosci na Rade Miejska badz
zawetowanie uchwaly, jeze-
li w odpowiedni sposob za-
reaguje prokuratura, bedg
telefony z Administracji Pre-
zydenta badz gromkie pro-
testy Polakow.

wPostupy, dnia 2 pazdzi
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Otwarto czytelni¢ polonistyki

murach Wydziatu Filo-
logii Przykarpackiego
Uniwersytetu im. Wasyla Stefany-
ka mialo miejsce niezwykle wyda-
rzenie: otwarto czytelni¢ poloni-
styki. Juz pie¢ lat istnieje tu
oddzial “Jezyk polski i literatu-
ra”, ale jeszcze caltkiem nieda-
wno brakowalo podstawowych
podrecznikéw, nie méwigc o
monografiach, literaturze pigk-
nej i periodykach. Lecz teraz,
wraz z otwarciem nowej czytelni
sytuacja zmieni si¢ na lepsze.
Dzi¢ki wysitkom zastepcv
dyrektora biblioteki p. Swictla-
ny Olejnik, kierownika dzialu
zaopatrzenia p. Ludmily Wolo-
szyn i doswiadczonego bibliote-
karza - p. Niny Grycyk, przy akty-
wnym poparciu rektora Uniwer-
sytetu, slawisty, akademika - p.
Witalija Kononenka i jego kole-
gi - prodziekana Wydziatlu Filo-
logii p. Jaroslawa Mielnika, zacze-
la nadchodzi¢ réznorodna lite-
ratura w jezyku polskim (wsréd
nich najwigksza duma - pismo
“Kultura”). Tworzone sa katalo-
gii kartoteki. Do prac zwigzanych
z nadaniem ostatecznego ksztal-
tu wlaczono studentéw Wydzia-
lu Artystycznego.

Wkrétce zainstalowana
rostanie sie¢ komputerowa itp.
Przy czytelni dziala studenckie i
uczniowskie kolo naukowe, kié-
rym kieruje znany specjalista w
dziedzinie stosunkéw polsko-
ukrainskich, absolwent Uniwer-

sytetu Warszawskiego - p. Myko-
ta Genvk, zas wwércza mlodziez
stworzyla zrzeszenie “Akademia
$w. Stanistawa” (kierownik - glé-
wny bibliotekarz Uniwersytetu,
poeta i thumacz Oleg Guculak).
Wilasnie on przygotowuje do dru-
ku zbiér thumaczen utworéw pisa-
rzy polskich w jezyku ukrainskim
i polskim.

Mimo tych zabiegow wyposa-
zenie biblioteki Uniwersvtetu w
literature nie jest jeszcze najlep-
sze. Dlatego tez na lamach gaze-
ty zwracamy si¢ do wszystkich pol-
skich md.n\mrm wd.1l\(|1 ido
zwykly ch obywateli Polski z pros-
by o nadsylanie na adres Uniwer-
sytetu literatury w jezyku polskim
z przedmiotéw humanisty-
cznych wydanej w réznych latach.

Bedzie ona sluzyc rozwojowi
polskiej kultury w murach Uni-
wersytetu, stworzy warunki do
zdobycia wyzszej oswiaty w dzie-
dzinie polonistyki dla uczniow
wyspecjalizowanych klas z pol-
skim jezykiem wykladowym w
Szkole Ogolnoksztatcacej Nr 14.
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Zwracamy si¢ z prosba do
redakcji gazet i periodykéw w
Polsce o przedrukowanie tekstu
naszego apelu,
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Mariusz Sielski —

Sprawa przedstawia si¢
nast¢pujaco. Pan Mariusz
Sielski zwyciezyl w powai-
nym i trudnym konkursie

i prawie otrzymal juz nomi-
nacje na stanowisko dyrekto-
ra Instytutu Polskiego

w Kijowie. Dlaczego “pra-
wie”? Dlatego. Zze w chwili,
kiedy oddajemy ten material
do druku nie zalatwiono w
pelni jeszcze niezbednych
formalnosci. Tym niemniej
Panu Dyrektorowi udalo si¢
zawitac do Ki]owa. zapewne
po to, by rozejrzed sie troche
w terenie.

- Znajduje sie Pan, Panie
Dyrektorze, w unikalnej sytua-
cji: jeszcze nie objal Pan swojej
placéwki, a ju# jest Pan w
reaschu, w dzialaniu, doskonale
uswiadamiajqc sobie skale sto-
Jacych przed Panem obowiqz-
kow i plandw.

- Jak najbardziej!

- Czego wigc moZemy ocze-
kiwaé, jezeli spojrzymy na
sytuacje przez szkla Pana
zamierzen?

- Najogolniej rzecz biorgce to -
co cheiatbym zaproponowac jako
dyrektor ]u\l\lum Polskiego mie-
szkanncom Ukrainy sprowadza si¢
przede wszystkim do tego, cow kul-
turze polskie jest uwazane za nasz
wkiad do kultury europejskiej. Cho-
dzi tu zaréwno o poszczegolne zja-
wiska — artystow, ich dokonania,
jak i o pewien styl mysienia o kulw-
rze, o sztuce, o czlowieku — w bar-
dzo szerokim tego stowa znaczeniu.
Ma to tym wi¢ksze znaczenie, jako
ze kultura ukrainska rowniez wiele
dala kulturze europejskiej.

Mysle, iz na zasadzie takiego
wiasnie partnerstwa w tym co sta-
nowi nasz wklad do kuliury euro-
pejskiej i $wiatowej ze strony War-
szawy i ze strony Kijowa, mozemy
pro\mdnc wazny uwwlilrowany
intelektualnie giq:hoh dialog.

Tak si¢ stalo, ze kontakty mie-
dzy nami przez cale lata byly utrud-
nione, jezeli méwic o czasach, kiedy
jeszcze istnial Zwiazek Radziecki,
badz tez byly one wyrywkowymi. Péz-
niej pierwszej wagi nabraly sprawy
polityczne, — Ukraina stawata si¢
niepodleglym paristwem, a Polska
byla pierwsza, ktéra uznala jej nie-
podleglosc. Niemniej kaltura ci;gglt:
musiala jakby jeszcze czekac na mo;
czas.

Teraz okazalo sig¢, ze juz nie
mamy tego czasu, a nawet juz
troszeczke jestesmy z tym -'.p(":i—
nieni. Dlaczegoz Dlatego, ze
pelny dialog migdzy naszymi
narodami, gwarantujgcy poro-
zumienie, glebokie zrozumienie,
mozliwy jest tylko wtedy, gdy
prowadzony on bedzie na wszy-
stkich poziomach.

Mamy wspaniate koniakty poli-
tyczne, jezeli chodzi o elity regdza-
ce obydwoma krajami. Wspomne
tu, chociazby, o licznvch spulkil-
niach naszych prezydentéw i mini-
strow. Mamy juz dobre kontakty na
najnizszym poziomie: ludzie po tej
i tamtej stronie granicy majg moz-
noscé pmh(}im\'mliu konfrontowa-
nia stere oLy, p(m ZTZed /\\\lslu\t ia:
C Hrbl I{'] \l“ /dp! 'jnl/llld}d poroiu-
miewaja. Brakuje natomiast srod-
ka. tego srodka, co wypelnia
potrzebna, !&l‘z.’ll!lli( z.; trescig kon-
tak Ly iy \_l!z‘ nary

ainl, l.('l}lfl'i \i(,‘

cztowiel

zrozumiemy, gdy poznamy wiasng
kulture.

Marm bardzo wiele nadziei i wie-
le obaw. Znaczng nadziej¢ budzi
fakt, ze jakikolwiek przejaw ukrain-
skiego zycia kalturalnego w Polsce
qmuka sig z zainteresowaniem. To,
co do nas dociera— mloda ukrain-
ska literatura z takimi nazwiskami
jak Jerwaniec, Adruchowicz, Nie-
borak, —wywoluje w Polsce ogrom-
na furore. Ukrairiskie malarstwo tez
interesuje wszystkich, podobnie jak
ukrainski teatri film. Mam nadzie-
je. ze podobnie jest w Kijo-
wie, gdy chodzi o polska
kulturg. Teraz juz przesta-
ta ona dla Ukraincow
odgrywa¢ rolg jakiego$
przedsionka do Europy.

W kontekscie zamia-
row wejscia Polski do euro-
pejskich struktur wspotpra-
cy, jej checi by¢ pelnopra-
wnym czlonkiem europej-
skiej wspolnoty narodéw,
mozemy pokazvwac whsnie
1o, dzigki czemu Europasie
nami zainteresowala: takie
zjawisko jak Andrzej Wajda
w filmie, takie zjawisko jak
Tadeusz Kantor, takie naz-
wisko jak Krzysztof Pende-
recki w muzyce, czy pani
Abakanowicz, gdy chodzio
sfere sztuk plastycznych —
1o sg i najwieksi.

Ale sg tez 1 miodzi
tworcy — jeszcze bardziej
taciekawieni kulturg uk-
rainska. Ci, ktérzy uswia-
damiaja sobie, ze kiucz do zrozu-
mienia wspolczesnego $wiata nie
koniecznie tkwi gdzie§ tam w
Nowym Jorku, Paryzu czy w Berli-
nie, ale by¢ moze jest on tu. Z moich
rozmow z rozmaitymi kolegami, zaj-
mujacymi si¢ sztuka, kulturg, wyni-
ka, ze najbardziej ich pociaga
pewna spontanicznosé, Swiezosc
sztuki ukrainskiej.

Wiemy, ze dopiero od siedmiu
lat Ukraina ukrainiska mysl politvezna
i kultura moze przemawiac pelnym
glosem. Nie ma bowiem dwdch zdan
— kultura moze rozwijac si¢ najle-
piej tylko wwarunkach pelnego bytu
panstwowego, o czym Polacy mogli
sig sami wiclokrotnie przekonac. [ to

jestnajbardziej zZywiolowy najbardzie;

interesujacy okres. Byloby bardzo le,

“gdyby zabraklo tu polskiego stowa,

polskiej muzyki, — nie za zasadzie
przykladu jakiego$ tam “starszego
brata”, ale dobrego prayjaciela, kto-
rvjest obok i ktory chee rozmawiad,
bo sam jest troche zaklopotany w
przededniu tego wielkiego powrotu
do Europy, w ktérej oczywiscie i bez-
warunkowo Polska chciataby widzie¢
rowniez Ukraine.

- Dziekuje Panu za tak mite
stowwa pod adresem Ukrainy i kul-
tury ukrainskiej. Panie Dyrekto-
rze, co zadecydowalo, Ze wiasnie
Pana wyznaczono na o stanowis-
ko — doskonata znajomosé rze-
czy czy tez przygolowanie spe-
cjalistyczne?

- Przez Ministersiwo Spraw
Zagranicznych zostal rozpisany
konkurs nastanowiska. Konkurs byl
nielatwy, a jego warunki byly bar-
dzo ostre, poniewaz Polsce bardzo
zalezv na wspolpracy z Ukraing.
Wige na tak waznej placowee musial
snaleic sig pracownik, ktérv odpo-
wiada wielu kryteriom. Ja si¢ nie

_S_ylwetkz‘

wywyzszam, tylko chee tym podkres-
li¢, ze Polska czyni bardzo wiele, by
jak najszerzej rozwinac¢ wszech-
stronne stosunki z Ukraing.
Uwazam, ze najlepiej chyba
nam bedzie bynajmniej nie pou-
czad, tylko poérod ukrainskich zja-
wisk kulturalnych wedhug srednio-
wiecznej zasady — “przez rnane ku
nieznanemu” — starac sie odnalez¢
miejsca, w ktorych jestesdmy
potrzebni, gdzie ten glos pdlskiego
artysty, mysliciela, politologa bylby
chetnie wg.a.h:ch.m} i mogtby stano-

'z przysziosci

vl

go dystansu, juz bez tego history-
cznego obciazenia, w tym tez gdy
to dotvezy naszych sasiadow najbliz-
szych Ukrainy, Biatorusi i Litwy.

Pracowalem w osrodku Stu-
diow Wschodnich, potem zalozy-
lem pismo analityczne “Eurazja”, w
ktGrym spora czes$¢ byla [)U‘i\\‘i(;t'{b—
na Ukrainie. Dla tego pisma mig-
dzy innymi udzielali wywiady Mini-
ster Spraw ngl.mlrm\( h Ukrainy
pan Borys Tarasiuk oraz pan Zbi-
gniew Brzezinski — w sprawach
dotyczacych Ukrainy. W minionym

wi¢ zaczyn do jakiegos intelektual-
nego, kulturalnego dorobku,
wniosku, refleksji, myslenia.

Przyktadowo —w Polsce obcho-
dzimy teraz Rok Mickiewiczowski.
Mysle, ze Instytut Polski juz niewiele
moze zrobic, by przyblizy¢ Ukrain-
com dorobek tworczy wielkiego
poety-patrioty, poety-romantyka;
zrobil to Maksym Rylski. I zrobil to
swoim niezwyklym, jak wielu pod-
kresla, kongenialnym przekladem.
Uwazam, ze whasnie to jest whasciwa
droga: poprzez istniejgce zjawiska
kultury ukrainskiej starac si¢ docie-
rac do tych, ktére tutaj jeszcze nie
s3 znane, do tego, co jest mlode,
$wieze. Polska réwniez sie zmienia.
To juz nie jest ta sama Polska kiéra
raczeta swoj w pelni niepodlegly byt
w 1989 roku. Ona dla nas samych
jest zagadka i mysle, ze to wlasnie
jest atrakeyjnoscia jednej i drugiej
kultury.

- Panie Dyrektorze, kim pan
byt wczesniej, z jakiej pracy i
upodobann wyrést?

- Moja droga byla dosé¢ wyboi-
sta, przechodzila przez rézne kie-
runki, wielowatkowos¢ i wiele
miejsc pracy. Jestem polonistg z
wyksztalcenia, teatrologiem, Pisalem
prace o technice montazu, badatem
rezyseri¢ Mejercholda na podstawie
opracowan scenicznych “Rewizora”
Gogola w latach 20. — 30. Pracowa-
lem na Uniwersytecie Jagiellonskim,
nastepnie bylem w Moskwie, gdzie
pisalem prace doktorska.

Gdy wybuchta nam nasza nie-
podlegiosc, otrzymalem propozycje
na stanowisko rli(‘uprrcdzuncgn
auwnemlo;_‘m Ktory nie mial specjal-
nej mitosci do centrum w Moskwie,
ani tez nienawisci, tylko obiektywne
p.llrzvmt- myslenie, ocenianie fak-
téw i widzenie wszystkiego z pewne-

Na zdjeciu: (od lewej) M. Karp z Osrodka Studiow Wschodnich, Wicekonsul RP w Kijowie
G. Kaczmarek, Dyrektor M. Sielskii Sekretarz Ambasady RP B. Wozniak

roku mialem odczyty na Harwar-
dzie i tam zawarlem blizsze znajo-
moéci z Ukrainnicami na kursie
ukrainoznawczym. Wszyscy rozu-
miemy, ze nie nalezy by¢ ukrainofi-
lami ani ukrainofobami, tylko
ukrainoznawcami. Wokél tego i
oprécz tego mialem tez po drodze
rozne epizody, na przyklad praco-
walem pewien czas w Operze.

- Ztego wszystkiego moZna

, wywnioskowadé, Ze doskonale

stoi Pan w tej problematyce,

- Zawsze bylem zorientowany w
tematach dotyczacych Ukrainy. Zre-
szta dzis kiokolwiek mysli o polity-
cznej praysziosci naszego kontynen-
tu, musi w pierwszej kolejnosci
mysle¢ o bardzo waznej relacji rosyj-
sko-ukrainskiej, bo tutaj si¢ przesa-
dzaja losy te] czesci ke i tynentu, jeze-
li nie calego kontynentu. Sporo tez
mralem kontaktow z kuliurg jako
taka, bowiem przez diugie lata bylem
Krytykiem teatralnym, pracowatem
nawet w operetce, w Zwigzku Pla-
stykow — jako drganizator wystaw.

Wiedy pamigtam, Ukraina
Jjeszeze nie byla niezalezna, wehodzi-
la wsklad ZSRR a my juz na wysta-
wie w Krakowie wystawialismy obra-
zy malarzy |d]\u IWOrcoOW z panstw
osciennych i niezaleznych. Mozna
powiedzied, 7e w ten sposob w stre-
fie zagadnien kulturalnych wyzna-
walismy niezaleznos¢ Ukrainy na dhu-
go przed oficjalnymi decyzjami w tej
kwestii. Dlatego tez, moze nieco
wyprze dhl]ql czas, uwazam z¢ Pol-
ska i Ukraina beda mialy mpnln;
szezesliwa przyszios. Whasnie dla tej
przyszlosel juz jestem .

Dziekuje Panu, Zycze
powadzenia w Rontynuowanin
tej bardzo potrzebnej pracy.
Szczesé Boze!

Eugeniusz Golybard

-
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reniusz Golybard
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%+ Polska zostata zapro-
szona do udzialu w organizo-
wanym przez Europejska
Agencje Kosmiczng (ESA)
projekcie Euromoon obej-
mujgcym satelitarne badania
ksigzyca. ESA projektuje wys-
lanie okoto 2005 roku na orbi-
t¢ okoloksigzvcowy europej-
skiej sondy, ktorej towarzyszyé
bedzie maly satelita. Rozpo-
czynajg si¢ juz prace studyjne
zwigzane z zaprojektowaniem
poszczegolnych eksperymen-
tow i1 potrzebnych do nich
przyrzagdow. Nasz projekt
badawczy na satelicie Lunar-
sat obejmowad ma badania
odkryvtych niedawno oblokéw
wokol Ksiezyca, zawierajacych
sod, ktore daja charakterysty-
czng 26y poswiate, przypo-
minajaca Swiecenie sodowych
lamp ulicznvch. Obloki niewi-
doczne z Ziemi zostaly zauwa-
zone podczas obserwacji spo-
za jonosfery i bezpoSrednich
badan Ksigzvca. Niewicle
jeszcze wiadomo o ich pocho-
dzeniu i charakterze samego
zjawiska.

** Bursztyn zzatopiona
w nim jaszczurky sprzed 40
milionow lat zaprezentowano
w Muzeum Ziemi PAN w War-
szawie. Ten wyjatkowo intere-
sujgcy dla nauki okaz znalazta
w Gdansku Gabriela Giertow-
ska, ktora prowadzi praco-
wnie artystveznych wyrobow z
bursztynu. Przekazala go do
muzeum w celu przeprowa-
dzenia badan i umieszczenia
na wystawie. Muzeum to ma

jedna z najwigkszych na swie-

cie przyrodniczych kolekcji
bursztynu — jako okazow
geologicznych i paleontologi-
cznych. Samych tylko inklugzji,
czyli zatopionych w bursztynie
szezatkow roélin i zwierzat —
gidwnie stawonogow — owa-
dow, pajeczakow i wijow — jest
ponad 17 tysigcy.

** Spod siedmiu warstw
farby wyjrzal mozaikowy por-
tret J6zefa Stalina na jednej
ze $cian sali kolumnowej pla-
netarium w rosyjskim Wolgo-
gradzie. Ukladanie tego por-
tretu, >ktil'l1pnn(m':m('gu Z
marmuru i polszlachemych
kamieni, rozpoczeto jeszeze za
zycia Stalina, gdy Wolgograd
nosit nazwe Stalingrad. Prace
zakonczono w 1954, w rok po
Smierci dyktatora. Po XX zjez-
dzie Komunistycznej Partii
Zwigzku Radzieckiego (1956
1.), na ktérym Nikita Chru-
szczow wyglosit stynny tajny
raport ujawniajgcy zbrodnie
Stalina i pigtnujacy jego kult,
Moskwa nakazala zniszczy¢
portret w planetarium. Lecz
miejscowi specjalisci uznali, ze
mozaika o wymiarach 2na 2,5
metra jest jednak dzielem sziu-
ki, totez uknyto ja pod kilko-
ma warstwami farby.
restauratorskie trwaly rok.

Prace

Mozaike umieszczono w pier-
wotnym miejscu na scianie sali
planetarium. Agencje nie
podaja kto zamaéwil i oplacil
renowacje mozaikowego por-
tretu Stalina.
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Ciqg dalszy ze str. 1

Konklawe. Papiez - Polak.

15 pazdziernika 1978 r. rozpoczely si¢
glosowania w izolowanej od §wiata Kaplicy
Sykstynskiej. W konklawe Wlosi, kt6rzy sta-
nowili mniejszo$¢ (na 111 elektoréw bylo ich
(ylko 26), zachowali mimo to role przndu-
jaca. Pierwsze glosowanie nie przyniosio
wyraznego rezultatu, lecz ukazalo pewne
zablokowanie miedzy kandydaturami kar-
dynaléw Siriego i Benellego. Podczas tego
glosowania kardynal Karol Wojtyla mial uzys-
ka¢ 6 glosow. W 6smym glosowaniu kardy-
nal Wojtyla uzyskal wymagang wigkszosc i
zostal wybrany papiezem.

Wyb6ér ten byl wigcej niz zaskoczeniem,
byt wstrzasem. Dla Wilochow zgromadzo-
nych na placu $w. Piotra w oczekiwaniu na
wynik konklawe i potrzasajacych transpa-
rentem “Romano lo volemo” (“Chcemy
Rzymianina”), byl szokiem, ktéry z poczat-
ku wprawil wszystkich w oslupienie.

Szczegblnym zaskoczeniem bylo to, ze
nowy papiez jest Polakiem i obwolal si¢
Janem Pawlem II.

Pisza swiadkowie: ,Papiez Jan Pawel I
staje na balkonie bazyliki §w. Piotra w oto-
czeniu ceremoniarzy. Obok stoi Prymas
Polski, kardynal Stefan Wyszyniski. Papiez
moéwi po wlosku, bez k(mkl, na twarzy widac
ogromne wzruszenie, obie rece opiera o
balustrade¢ balkonu. Usmiecha sie, podno-
si rece do géry odpowiadajac na niemilkna-
cg owacje thumu pewnie 200-tysigcznego.

Brawa beda oddziela¢ kazde zdanie.
Wybuchng zwlaszcza z duza silg po stowach
o zaufaniu do najswietszej Maryi Panny.
Zewszad glosy aprobaty, zwlaszcza ludzi
$wieckich: “dobrze méwi po wlosku”. Kaz-
de zdanie zyskiwalo nowemu Papiezowi ser-
ca. “Obcy” Ojciec Swiety stawal si¢ dla Wio-
chéw “naszym” - nawet wiedy, gdy sam sie
poprawil: “Nie wiem, czy potrafi¢ rozma-
wia¢ waszym... naszym jezykiem wloskim...”
Na koncu swego przemoéwienia Jan Pawel
I powiedzial, ze zdaje sobie sprawe, ze
pochodzi “z dalekiej krainy”, ale jakze blis-

Wiara/Pamieé

Papiez

kiej “przez lacznos¢ w wierze i tradycji
chrzescijanskiej”. To okreslenie “z dalekiej
krainy” nast¢pnego dnia pojawilo si¢ w tytu-
lach niezliczonych artykuléw i skierowalo
na Polske oczy wszystkich...”

Pierwsze oredzie Ojca Swigtego

16 pazdziernika 1978 r. Jan Pawel IT wyg-
losit Urbi et Orbi, swoje pierwsze oredzie, a
wigc zapowiedz papieskiego programu. Zobo-
wigzal si¢ realizowac kolegialna forme kiero-
wania Kosciotem. Podkreslil potrzebe wier-
noéci i stosowania dekretéw, norm i wskazan
Soboru Watykanskiego Il w réznych aspek-
tach zycia Kosciola.

“Wiernos¢ obejmuje réwniez zdecydo-
wane postuszenstwo wzgledem magiste-
rium Piotra, zwlaszcza w tym, co dotyczy
doktryny; obiektywny charakter tego magi-
sterium winien by¢ zawsze uwzgledniany, a
takze chroniony ze wzgledu na trudnosci,
jakie w naszych czasach zagrazaja niektérym
prawdom wiary katolickiej.

W dalszej czgsci swego oredzia Jan Pawel
11 porus?\i Sprawe ekumenizacj ]1 1 jednosci
chrzescijan méwiac: “Cheemy is¢ dalej prze-
tarta juz na szczescie drogg i popierac to, co
sprzyja usuwaniu przeszkdéd, pragnac by
wspolnym wysitkiem udalo si¢ wreszcie dop-
rowadzi¢ do doskonalej jednosci”.

Warto i nalezy przypomnie¢ pierwsze
oredzie Papieza z tego przede wszystkim
powodu, ze zawieralo ono idee pontyfika-
tu, do ktérych Jan Pawet 11 bedzie w nastep-
nych latach konsekwentnie nawigzywal i je
rozwijal: Sobér, Synod, wiernos¢ doktrynie,
pokdj i prawa cztowieka.

PapieZ zjednoczyl Polakow

Nie spos6b odda¢ atmosfery radosci i
entuzjazmu, jakie ogarnely prawie wszys-
tkich ludzi w Polsce, dla ktérych wybor po
raz pierwszy Polaka-Papieza byl poréwny-
walny w tysigcletniej historii panstwa i
Kosciola tylko z Chrztem Polski. Poréwna-
nie to wyznacza zaréwno miare czasu, jak i
wydarzenia.

4 S.S. Joannes Paulus |l |

Jan Pawel II podczas inauguracji
pontyfikatu 16 pazdziernika 1978 r.

Wiec zywa, manifestacyjna rado$c calej
Polski, bicie dzwonu Zygmunta i tysiecy dzwo-
noéw koscielnych, Msze $w. dziekczynne i tysig-
ce, setki tysigcy goracych zyczen od ludzi,
ktérzy w tym momencie poczuli sig szczegdl-
na wspolnota. Nie przypadkowo dwa lata p6z-
niej w Polsce powstal Niezalezny Zwiazek
Zawodowy “Solidarnosc”, ktéry zrzeszal 10
min Polakow.

Po wyborze kardynala Karola Wojtyly na
Papieza w kraju wynikly pierwsze refleksje;
co oznacza dla Polakéw i dla Polski ten fakt
historyczny, dowartosciowujgcy w sposob
tak niezwykly, dzigki wyréznieniu polskie-
go kardynata, kosciél w Polsce, a przez to
takze polski katolicyzm, polski nar6d?

Jakie zobowiazania naklada na Polakow
fakt posiadania “wlasnego papieza”. Czy dora-
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stamy do tego historycznego wydarzenia, do
zadan i zobowigzan, przejawiajacych sie
przede wszystkim w moralnosci narodu?

Pytania te, sformulowane w nieco innej
formie, ale w takim wilaénie sensie przez pry-
masa Tysiaclecia, kardynala Stefana Wyszyni-
skiego, beda towarzyszyc szczegdlnie w pier-
wszych latach pontyfikatu koscielnym i spo-
lecznym manifestacjom zwigzanym z osobg
Papieza.

Powitaniu pontyfikatu towarzyszylo
pozegnanie Ojca Swigtego z wlasng Ojczyz-
na. Nastgpilo ono w Watykanie, w pare¢ dni
po konklawe, podczas spotkania Jana Paw-
ta 11 z kardynalem Wyszynskim, z biskupa-
mi i duchowienstwem polskim oraz z rze-
sza wiernych, przybylych na uroczystosci
inaugurujace pontyfikat. Papiez zwracajgc
si¢ do Prymasa Polski kard. Wyszynskiego
powiedzial: “Czcigodny i Umilowany Ksie-
ze Prymasie! Pozwdl, ze powiem po prostu,
co mwlg Nie byloby na Stolicy Piotrowej
tego Papieza-Polaka, kiéry dzi§ pelen bojaz-
ni Bozej, ale i pelen ufnosci rozpoczyna
nowy pontyfikat, gdyby nie bylo Twojej ofia-
rv, nie cofajacej si¢ przed wigzieniem i cier-
pieniem, Twojej heroicznej nadziei. Twe-
go zawierzenia bez reszty Matce Kosciola,
gdyby nie bylo Jasnej Gory i tego calego
okresu dziejow kosciola w Ojczyinie naszej,
ktére zwigzane sa z Twoim biskupim i pry-
masowskim postugiwaniem”.

W chwile potem, po przemoéwieniu kar-
dynata Stefana Wyszynskiego, dwaj ci ludzie
uklekli przed sobg i spleceni w braterskim
uscisku dzigkowali sobie wzajemnie i Bogu
za niezwykla chwile, kiéra pozwolil im
wspolnie przezyé. Obraz ten, uchwycony
obiektywem fotografa, utrwalony przez
rzezbiarza w kamieniu, wryje sie w pamiec
zebranych i przejdzie do historii: symboli-
czny i serdeczny, a takze bardzo polski.

Byly to pigkne, szczesliwe i radosne dni,
ktére otworzyly wielki pontyfikat Papieza
Tysiaclecia.

Oprac. Eugeniusz Tuzow-Lubarski

racunek do zmarlych

Przewodniczacy Komisji
Rady Miejskiej m. Kijowa ds
Przywréccn:a Praw Osobom

Rehabilitowanym

Pan Omelczenko O.0.

kopia: Przewodniczacemu

Komitetu RN ds Kultury

Panu Taniuku E.S.

List otwarty

Informacja na temat systematycznych aktow wandalizmu w
stosunku do wszystkich pomnikéw. nagrobkéw i plyt pamiatko-
wych oraz miejsc wiecznego spoczynku ofiar represji polity-
cznych, ktore maja migjsce na terenie Kijowa.

25 wrzesnia 1998 roku, juz po
opublikowaniu w prasie wiado-
mosci dotyczacej aktow wandaljz-
mu, ktére mialy miejsce na tere-
nie Bykownianskiego ‘Miejsca
Pamigci (miejsce to za czasow
komunizmu bylo znane wérod
miejscowej ludnosci jako scisle
chroniony, tajny obiekt o nazwie
“Zielony parkan”) - my, grupa
pracownikéw Komisji - Kondrac-
ki A. A, Serhijenko O. F,, Sider-
skij W. Z. i architekt Wolkow S.
W. pojechali$my na miejsce zda-
rzenia i ustaliliSmy, co nastepuje:

1. Z figury wykonanej z brg-
7u, a przedstawiajacej wigznia poli-
tycznego, ktora stoi obok szosy,
zdjeto okulary; catkowicie znisz-
czono napis na znajdujgcej si¢
obok granitowej bryle, ktéry byl
wykonany za pomoca liter z brazu
i przymocowany do bryly przy
zastosowaniu wkretow z brazu.

- 2. Na granitowym kamieniu
znajdujacym si¢ z drugiej strony
drogi \\},ll(](!\\i? do Miejsca
Pamieci takie catkowicie
$z€ZoNo napis wyvkonany z braziu.

3. Zeznajrk

111~

veh sig dale

a stojacych wzdhuz drogi wjazdo-
wej granitowych bryl zdjeto przy-
mocowane do nich krzyze wyko-
nane z brazu, o rozmiarach 70
cm na 40 cm, o przekroju 60 mm
na 20 mm, przez co owe znaki
pamiatkowe zastaly pozbawione
symbolicznego znaczenia.

4. Nieznani wandale spalili
dwie artystycznie wykonane altan-
ki dla 0s6b odwiedzajacych Miej-
sce Pamigci, ktére znajdowaly si¢
w lesie obok grobu zbiorowego
(gléwna czes¢ Miejsca Pamigci) a
jednoczesnie naprzeciwko znaj-
dujacego si¢ nieopodal, obok szo-
sy, posterunku milicji drogowej.

Ten fakt wskazuje na polity-
czny, a nie wyplywajgcy wylacznie
z checi wzbogacenia sig, charak-
ter bluznierstwa: wandale swia-
domie pragneli w jak najwiek-
szym stopniu zaszkodzi¢ Byko-
wnianskiemu Miejscu Pamigci,
nie czerpigc z tego zadnych
korzysci. Szczegdlnie, gdy wez-
mie si¢ pod twage fakt, iz tego
tvpu akty windalizmu kierowane
sa wlasme iwko pomnikom

fiar ko talitarnego resi

mu, represji, i Ze majg one staly
charakter.

(W tym miejscu autorzy listu
wymienili liczne przykiady tego
typu aktow wandalizmu, w rezul-
tacie ktorych zostata m.in. zni-
szczona plyta nagrobna-na mogile
Patriarchy catej Rusi- Ukrainy Wolto-
dymyra, plyta pamiatkowa na Mogi-
le Askolda, grob Wasyla Stusa itd. -
przypisek ttumacza.)

Wszystkie te akty wandalizmu
i inne antyspoleczne zjawiska
$wiadcza o glebokim upadku
moralnym naszego spoleczenstwa.

Nie mamy prawa nadal bez-
czynnie przygladac sig, jak dale-
ko zajdzie proces moralnej degra-
dacji naszego spoleczenstwa.
Musimy zastosowac natychmiasto-
we §rodki w celu wstrzymania
tego groznego procesu staczania
si¢ w przepasé, ktdrej na imig
brak duchowosci.

Zwracamyv uwage Panstwa na
fakt, ze zwiekszenie ilosci akiow
wandalizmu za kazdym razem
zbiega sie z zaostrzeniem sie kon-
liktow Ptl]il\'('?‘.ll\(fh wewnatirz
naszego spoleczenstwa, «

Zdemolowano napisy na miejscach pamiegci

jeszcze razswiadczy o politycznym
charakterze tego typu dziatan. I
tak na przyklad teraz, gdy nastapi-
lo ozywienie wirdd restauratorow
systemu komunistycznego, gdy
ponownie zaostrzyla si¢ sytuacja
polityczna wewnatrz Ukrainy, zno-
wu mamy do czynienia ze wzro-
stem iloci aktéw wandalizmu.

Uwazamy za nieodzowne:

e rozpoczac Sledztwo w tej
sprawie;

® rozpoczaé masowa akcja
przeciwko tym zjawiskom w pra-
sie 1 elektronicznych mass me-
diach, znalez¢ ich organizatorow
i przywodeéw duchowyeh;

¢ obroni¢ wystawe w Muzeum
Kijowa pod nazwa “Chcialbvm
przypommicc wszystkie imiona...”
przed szkodlivymi dzialanias

e strony administracji Muzeu

* zwrocic sig do miejskiej
administracji z prosbg o wyasyg-
nowanie $rodkéw na odrodze-
nie w nowym ksztalcie Byko-
wnianskiego Miejsca Pamigci
oraz na zorganizowanie jego
ochrony przed aktami bluznier-
stwa poprzez odnowienie ogro-
dzenia;

e zakonczyé wznoszenie
bezprawnie budowanego w
Miejscu Pamigci, dostownie na
kosciach ofiar terroru, wielo-
pigtrowego gmachu i umiescic
tam muzealng ekspozycje pos-
wigcong pamigci ofiar totalita-
ryzmu.

Pracownicy Komisji:
Kondracki A. A,
Serbijenko O. F,
Siderski W. Z.

i architekt Wotkow S. W,
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a wstepie wyrazi¢ nalezy
szczegdlne uznanie orga-
nizatorom tego piecknego przed-
siewzigcia - Federacji Organizacji
Polskich na Ukrainie, T
Kultury Polskiej Ziemi Lwowskiej i
Zwigzkowi Polakéw na Ukrainie za
duzg sile woli, wytrwaloéé i pogo-
de ducha wykazang w fazie przygo-
towania tej imprezy.

Przeciez do ostatniej chwili
wazyly sie losy imprezy, a gdy wre-
szcie zapadla ostateczna decyzja o
jej przeprowadzeniu okazalo sie. ze
znacznie ograniczono niezbedne
dla jej realizacji Srodki.

I nie zwazajac na to, na prze-
kér kaprysnej jesiennej slocie orga-
nizatorzy 1 uczestnicy uczymli wszy-
stko, by impreza wypadla jak najle-
picj.

IT Festiwal Kultury Polskiej na
Ukrainie rozpoczely chwile uroczy-
ste - Msza $wieta w Archikatedrze
Lwowskiej oraz zlozenie kwiatéw
pod pomnikami Adama Mickiewi-
cza i Tarasa Szewczenki.

Centralnym elementem festiwa-
lu stal si¢ koncert inauguracyjny w
przepieknej, przesigknietej historig
sali Iwowskiego Teatru Wielkiego
Operyi Baletu im. Iwana Franki.

Zgromadzona, powiedzialbym
- nielatwa “do rozgrzania” publi-
czno$¢ lwowska goracymi oklaska-
mi nagrodzila uczestnikow kon-
certu.

Jego organizatorzy dobierajac
repertuar zadbali o maksymalnie
rdznoraki wachlarz pozycji prezen-
tujacych tworczo$é mitosnikow kul-
tury polskiej z wielu regionéw Ukrai-
ny, poczawszy od “Slowikéw” z przy-
granicznych Moéciska zakonczyw-

konferansjerka. Z duzym wzrusze-
niem widzowie przyjeli wystep zréi-
nicowanych wiekowo solistow zespo-
hu “Biale golgbki” z Zzytomierskiej wsi
Susly, ktdrzy pokazali jak wielkg tros-

ke okazujg oni polskim tradycjom
muzycznym.

Réwnie wzruszajacymi bvly wysta-
pienia wokalno-instrumentalnego
zespolu “Wesoly Lwow”, ktory spre-
zentowal widowni wzorce nieprze-

W W S0SCinny

Widownia swoim aplauzem sprzyjala pogodnej
atmosferze koncertu

Imprezy

s Gt

Jednym stowem koncert stal sig
wspanialym wstgpnym akordem
Festiwalu.

W dni Festiwalu mieszkancy
pradawnego Lwowa i jego godcie

mieli mozliwoéé
zapoznaniasi¢w [
roznorodnymi
formami kultury
polskiej. Szcze-
going uczte

Ambasador RP na Ukrainie p. Jerzy Bahr w gronie kijowskich "Jaskolek"

szy na zespole “Wianeczek™ z przy-
karpackich Czerniowiec.
Na scenie opery dominowatl

§piew i taniec taczony doskonaly

scignionego folkloru tego miasta.
wiodly kijowskie “Jaskotki™ i
ki przedstawi

1o godny

7iom profesjon

duchowg mieli milosnicy literamry.
Wraz 7z naukowcami z Polski i
Ukrainy uczestniczyli oni w sesji

o-natkowe) poswiecone|
I

m Lwowie

7:5%% =
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tworczosci Adama Mickie- _
wicza. Prof. Fitaz lubelskie- Nob:
go KUL-u zapoznal ze-

branych z wkladem srodo-
wiska Ilwowskiego w badania
nad twoérczo-
$cia wieszcza i upo-
wszechnieniem jego
dziel. Prof. . Draus z
WSP w Rzeszowie wyg-
tosit referat zatytuto-
wany “A. Mickiewicz a
srodowisko Uniwersy-
tetu wilenskiego”, adr.
J Eukasiewicz z Wroc-
tawia skupit si¢ na

Jedna z prac Krzysi Grzegockiej

menty prozy pt. “Ksigzka telefo-
niczna¥, Anna Gordijewska ze
Lwowa za refleksje z odbudowy
Cmentarza Orlat we Lwowie pt.
“Wspdélnota zywych i umarltych”,
Karolina Kubicka ze Lwowa za
utwor “W poczekalni”, Wlodzi-
micrz Poplawski ze Lwowa za
utwor pt. “Niezwykla podréz w
czasie”.

temacie “Mickiewicz w oczach
wspolczesnych poetéw™.

Po poludniu “Patac Sztuki” zap-
rosilich do zapoznania si¢ z ekspo-
zycja wernisazu ze zbioréw Biblio-
teki Ossolineum z Wroctawia i Bib-
lioteki im. Stefanyka ze Lwowa pt.
“Adam Mickiewiczijego epoka”.

Wieczorem za$ gromkimi bra-
wami nagrodzili oni artystéw Tea-
tru Teatru im. Wyspianiskiego z
Katowic, ktérzy pokazali doskona-
le wyrezyserowane przedstawienie
teatralne oparte na balladach i
romansach Mickiewicza.

W trzecim dniu Festiwalu w
Palacu Sapichéw nastapito roz-
strzygnigcie IV Edycji Konkursu
Literackiego dla Polakéw na Ukrai-
nie.

Dwie réwnorzedne pierwsze
nagrody jury przyznalo Natalii
Otko ze Lwowa za esej pt. “W
muzeum” oraz Bozenie Rafalskiej
ze Lwowa za fragmenty powiesci w
listach “Lwow i okolice™ i “Listy do
ciebie”.

Trzecig nagrode otrzymata
Jadwiga Jamrozéwna, réwniez ze
Lwowa, za zestaw pigciu wierszy.

Ponadio przyznano szesé wyrdi-
nien, kiore otrzymali: Ryszard Zie-
linski z Makiejewkicz za wspomnic-
nia “Myéli i trwoga o praveziodl”,
Teresa Kulikowicz-Dutkiewicz ze
Lwowa za utwor pt. “Stronica
rodzinnych dziejow”, Fugeniusz

Godowany z Krzyzopola za 1.!'.1'_11'-

Kwiaty pod pomnikiem A. Mickiewicza we Lwowie zloZyli przedstawiciele
wiadz wojewodztwa lwowskiego i przemyskiego oraz najwyZsi dyplomaci

Mitasnicy sziuk pigknych mieli
niezwykly okazje¢ zapoznac sig z
dorobkiem plastyczki Krzysi Grze-
gockiej - absolwentki Warszawskiej
Akademii Sztuk Pigknych. Artystka
po studiach w Polsce wrécita do
Lwowa - swego rodzinnego miasta.
Przez ostatnie piec¢ lat wyjezdza ona
podczas wakacji do Przemysla na
Warsztaty Kulturowo-Artystyczne
dla mtodziezy polskiej z Ukrainy.
Wyrézniata si¢ na nich talentem i
pracowitoscia. Podczas pleneréw
powstawaly gléwnie obrazy olejne,
rysunki i szkice. Przedstawialy one
ujete z natury motywy krajobrazo-
we i architektoniczne, ktérym arty-
stka nadala postac rozleglych pano-
ram lub niewielkich malarskich liry-
kow. Swoisty klimat swych prac uzys-
kala dzigki stosowaniu rozleglej i
rownoczesnie wyszukanej gamy
barwnej, pozwalajacej na oddanie
najbardziej subtelnych wrazen i
uczué. W ramach festiwalu swoje

srodka czyli jak wyobpa7ic niewyob-

razalne”. o
Pierwszy<Vkl imprez festiwalo-
wych zakOiiczyl spektakl teatralny

“PatOwanie” Slawomira Mrozka w

~“wykonaniu Polskiego Teatru Naro-

(lﬁ\\';‘:{f; we Lwowie.
Do spotkania za rok, tylko we

Lwowic!
A. Kosowski

itora)
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— Slady polsko-ukrain-
skich zainteresowart Pana spot-
kaé moina juzw ksigice “Szew-
czenko jako mitotworca’, ktora
wywolala do$é duze zaintereso-
wanie i nawet polemike wiréd
ukrainskich czytelnikow swoim
nowym podejsciem do postaci
najwiekszego poely tej ziemi.
Jeszcze wiecej uwagi wzajem-
nym wplywom dwéch kultur
poswiecono w tak solidnej pra-
cy Pana jak “Przyczynek do dzie-
Jow literatury ukrainskiej”, kto-
ra w roku 1997 po raz pierwszy
ukazala sig w jezyku ukrain-
skim w wydawnictwie “Osno-
wy”. Wtej wlasnie ksiqzce znaj-
dujemy cale rozdzialy na temati
oddzialywania na siebie dwéch
sasiednich kultur.

— Tak, jest to taka wigksza
praca, ktéra zawiera dawniejsze
moje badania, eseje, nawet nie-
ktore artykuly polemiczne doty-
czace dziejow literatury ukrain-
skiej, w tym rozmaitych powiazan,
migdzy innym, polsko-ukrain-
skich i rosyjsko-ukrainskich.
Oprécz tego pracuje obecnie
nad réznymi innymi projektami.
Jeden z nich rowniez dotyczy sto-
sunkéw polsko-ukrainskich. Jest
to problem, do ktérego juz sie
zwracalem wczesniej i wracam
ponownie. Jest to temat Iwana
Franki i jego stosunku do Mic-
kiewicza. Zawiera on wiele roz-
nych wezlow, skrzyzowan, skom-
plikowanych momentow, war-
tych niewielkiej monografii.
Takze moja praca doktorska wre-
szcie jest gotowa w jezyku ukrain-
skim. Dotyczy ona historii i mitu
kozaczyzny w polskim i rosyjskim
romantyzmie. Mysle, ze warto
zadba¢ réwniez o polskie tuma-
czenie tej pracy.

— Panie Profesorze, czesto
sie méwi o wspolnej przeszio-
$ci Polski i Ukrainy, o wzajem-

nych wplywach politycznych.

Jednak znacznie rzadziej wspo-
mina sie o wieziach kultural-
nych, ktore tym niemniej istnie-

ja od dawna. Przede mng aku-
rat lezy artykul polskiego bisto-
ryka Andrzeja Zieby, ktory wias-
nie pisze, Ze “cechq charakte-
rystyczng obecnych stosunkoéw
polsko-ukrainskich jest brak
szerszej znajomosci kultury
partnera”. Dlaczego mamy
dzi$ takq sytuacje?

— Jest to problem centralny.
Rzeczywiscie stosunki polityczne
i kulturowe mig¢dzy Polska i Ukrai-
ng trwajg juz od tysigca lar. W cig-
gu dlugich stuleci wspélnota
ukrainska, kultura ukrainska,
my$l intelektualna i literacka
istnialy w kontekscie parstwa pol-
skiego. Nawet po rozpadzie tego
panstwa stosunki miedzy Ukrairi-
cami i Polakami byly do takiej mia-
ry bliskie, ze czesto sie¢ mowilo, iz
granica miedzy Ukraing a Polska
"przebiega przez sypialnig".

Mimo to, Ukraina i Polska

-w gruncie rzeczy byly czesciami
imnych kontynentéw, Ich sto-
SUM bardzo skomplikowa-
ne i dotychezas sa niezbyt dob-
rze przemysline. Méwiac o
~roznych kumymﬁigh"‘ mam
na mysli to, ze Polskanjezeli
chodzi o wymiar religijno-ciwi-
lizacyjny, faktycznie nalezy do
swiata zachodniego, rzymsko-
katolickiego, wtedy jak Ukrai-
na odnosi si¢ bardziej do Swia-
ta bizantynskiego. Sasiedztwo
to bylo szczegdinie trudne,

Kultura

oy
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Dwukulturowosc
owolaniem

jest p

poniewaz nie bylo ono
parytetowe.

Dlatego w wiekach
XVI, XVII i XVIII sto-
sunki miedzy kulturg
ukrainskg a polskg nie
byly réwnoprawne. To
byly stosunki miedzy
kulturg dominujgca, to
znaczy polska, 1 kulturg
zdominowana, polity-
cznie nie rownoupra-
wniona, to znaczy
ukrainskg. Na ten temat
juz sporo si¢ mowi, jed-
nak nie jest to kwestia do
korca wyzwolona. Mam
na mysli wyzwolenie inte-
lektualne. Poniewaz z
jednej i z drugiej strony
dzialaly pewne parame-
try mys$lenia, ktore nie
byly korzystne dla praw-
dziwego sformulowania
tego pytania.

Ze strony ukrain-
skiej byly to populizm i
narodownictwo odrzu-
cajgce automatycznie
cokolwiek, co nie jest
narodnickie, jako obce,
nie swoje. To bardzo
komplikowalo rozmowe
o takich zjawiskach, jak
powiedzmy, Ukraiincy,
ktorzy zostali spolonizo-
wani. Oni automaty-
cznie zatracali swoja
ukrainskosé¢. Oni niby
si¢ nie wpisywali do

ukrainskiej historii, i

jezeli chodzi o wiek

1993 —
stow. Badania

gowHarvardne.W1990-1993 byipmzydmtemhhe-
j Asocjacji Ukrainistow, a w latach 1988-
Amerykariskiego Komitetu Slawi-

Grabowicza dotycza przede

wuystkunhlsto hterauuyukrmnsk:ej,luytykiﬁte-

wypracowania nowej
wizji swojego sasiada. W
tym wypadku Ukrainy.
Z innej strony trze-
ba sie zastanowi¢ nad
tym, co si¢ robi tu, na
Ukrainie, zeby te sto-
sunki rozwijaly sie we
wlasciwym kierunku.
Mysle, ze juz cos si¢
robi. Bez watpienia,
mamy caly szereg ludzi,
przewaznie mlodszych,
bardzo zainteresowa-
nych w takich kontak-
tach, poszukujacych
sobie partnerow. Prze-
ciez mlodzi ludzie sa
mniej obcigzeni dzie-
dzictwem rozmaitych

o wr.u(‘mnych mcporo-
: § zumien czy poczuciem
& | krzywdy, a zatem bar-
= 2. .
i | dziej sa zdatni do nowe-
_.J'q: go spojrzenia. Nie moz-
/% | na tego nie doceniac.
S A w ogéle, problem
| tworzenia lepszych,
| bardziej produkty-
: . : wnych stosunkow w sfe-
GwrsEG-GﬂbtrﬂﬂjﬁtmﬂaW%mem rze kultury i nauki
remHarmdUnmersity. W latach 1989-1996 praco- I"l'lldlb\" b\( pa_ﬁstwowym
ﬂ'ﬂjako‘ ktor Ukrainski ego Instytutu Naukowe- priorytetem tak =z

jednej, jak z drugiej
strony. Jest to pewna
inwestycja, ktora jed-
nak na pewno stupro-
centowo si¢ oplaca.
Sprawa wzmocnienia
resursOw naukowych,
bibliotek, rozpowsze-
chniania podreczni-

XVII-XIX. Pierwszym,

ktory zaczal w inny sposob ujmo-
wac to zjawisko, byl Wjaczestaw
Eypynskij lub Waclaw Lipinski w
jego wezedniejszym, polskim
przedstawieniu. Ze strony pol-
skiej dziatala taka nieco kolo-
nialna perspektywa, swoisty etno-
centryzm, ktéry miedzy innym wszy-
stko, co bylo pisane w jezyku pol-
skim, dolgczal wlagnie do kultu-
ry polskiej. I dzialo si¢ to w sytua-
cji, gdy kultura i jezyk Rzeczypo-
spolitej byly wspéine. To znaczy,
jezeli ktory§ z pisarzy ukrain-
skich, powiedzmy, Baranowycz
czy Galatowskyj, czy nawet Piotr
Mohyla pisali w jezyku polskim,
to oni nie byli mniej ukrainiski-
mi z tego powodu. Po prostu byla
to “Lingva Franca” tego panstwa.

— Przypomnial Pan tu o
Baranowyczu. Pozwolg sobie
zacytowaé wiersz tego poely na
potwierdzenie paiiskich my$h:
» Wolnosé majq poetowie jak w
bajkach, tak i w mowie”,

— Tak. Ostatnio to pytanie
badaja tak w Ukrainie, jak i w Pol-
sce. Polskojezyczna poezja
ukrainiska dos¢ gruntownie zosta-
la opisana w pracv doktorskiej
Rostystawa Radyszewskiego obro-
nionej w Instytucie Literatury w
Kijowie. W Polsce na ten temat
pisali Ryszard Euzny i inni bada-
cze, ktérym chodzi o literature
tworzong z perspektywy ukrain-
skiej, w kontekscie ukrainskiej
rzeczywistosci kulturowej.

Przeciez nawet polemiczna
literatura prawoslawna czesto
byta pisana po polsku, co jednak
wcale nie odbieralo jej ukrain-

skodci. W kazdym wypadku wszy-
stkie te momenty teraz maja by¢
poddane gruntownemu prze-
mysleniu.

— Wszyscy wiemy, ze dzi-
siaj Polska jest wyraznie
zorientowana na Zachéd - na
Ameryke, na Europe Zachodniq,
a Ukraina natomiast pozostdje
poza granicami tych zaintere-
sowan.

.— Niestety, w jakiej$ mierze
tak jest. W Polsce spostrzegamy
cigzenie ku Zachodowi, czego ja
osobiscie nie moge potepiac,
poniewaz jest to préba wejscia do
swiata, ktory daje wigcej pewno-
$ci na niepodlegloéé, na normal-
ny sposaob bytu.

Ale z innej strony, istnieje
pewny kompleks wyzszodci wobec
Wschodu, co bylo zupelnie zro-
zumiale w warunkach sowiec-
kich. Przeciez byla to taka nie
ukrywana opozycyjnosé wobec
narzuconego komunizmu. Ale
nie tylko.

W jakiejs mierze do dzi§ wszy-
stko, co jest na Wschod, ocenia
si¢ jako mniej interesujace, jako
mniej jakosciowe. Jest to sterco-
typ, ktory moim zdaniem, ma by¢
pokonany. Poniewaz nie jest on
na korzy$¢ obu stronom. Kazde
panstwo, kazde spoleczenstwo
powinno mie¢ obiektywne (do
tego stopnia, do kl('}l'ugn jest to
mozliwe) pojmowanie swego
naturalnego otoczenia. W prze-
ciwnym razie zyje ono iluzjami i
samo siebie oszukuje. Jest to pro-
blem inlrligﬁncji pnlski(-'_j‘ sfer
intelektualnych zdolnych do

kéw, encyklopedii jest
cennym wkladem we wzajemne
porozumienie.

Wiele krajow zachodnich
prowadzi takgy dzialalno$é jako
ogolnonarodowg swoja polityke.
Przeciez w kazdym kraju, gdzie
sa ambasady, istnieja rowniez
centra amerykanskiej, francus-
kiej, niemieckiej kultury. Dzisiaj,
kiedy caly swiat przepelniony
jest komercjalizmem i eksporto-
waniem, czasem tandetnych,
produktéw, powiedzmy filméw
amerykanskich czy hamburge-
row, to eksportowanie nauki,
ckbportowanlc srodkéw pozna-
wania historii jést sprawa bardzo
szlachetnag, sprawg, ktora powin-
na by¢ priorytetowa.

— Jakq jest, zdaniem Pana,
rola tak zwanych ludzi dwu-
kulturowych, powiedzmy,
Ukraincéw polskiego pocho-
dzenia lub Polakéw ukrain-
skiego pochodzenia?

— Problem ten jest bliski dla
mnie, poniewaz w jakims§ sensie
si¢ przecina z moim wlasnym dos-
wiadczeniem biograficznym,
rodzinnym. Odczuwam, ze tacy
ludzie maja jakies szczegdlne
powuianlc szcwgolna wraili-
wos¢. Zycie ich czasami jcsl nie-
co skomplikowane, poniewaz
mieszkaja jakby w dwéch swia-
tach. W przypadku, kiedy miedzy
tymi dwoma swiatami istnieje
jakie$ napigcie, oni odczuwaja to
w sposob bardzo szczegolny.
Obserwowalismy to w najbardzie]
dramatycznej, tragicznej formie
na przykladzie bylej Jugoslawii,
gdzie ten straszny konflikt cza-

sami rozgrywat si¢ w rodzinach.

Cos podobuego bylo rowniez
miedzy Ukraincami i Polakami.
Na szezedcie to juz przeszlodc,
ktora, mam nadzieje, nigdy sie
nie powtorzy. Ale podkreslam, ze
tacy ludzie maja takze szczegélne
mozliwosci. S3 to mozliwosci
widzie¢ dwie rézne, niech nawet
bardzo bliskie kultury i dzieki
temu mie¢ glebsze rozumienie
losu ludzkiego jako takiego. Czy-
ni to czlowieka, jak mi si¢ wyda-
je, osobowoscig bardziej subtelng,
bardziej otwarta na rézne sposo-
by bytu ludzkiego.

Nie zawsze, ale czasami jest to
przyczyna jakiego$ glebszego
napiecia tworczego. Salman Rai-
di, na przyklad, jest czlowiekiem
ze Swiata indyjskiego majgcym
dobre wyczucie islamu, a jedno-
czenie posiadajacym kulture
anglojezyczna, dzieki czemu w bar-
dzo subtelny sposéb potrafi zrozu-
mie¢ ten moment kolonializmu,
gdzie przecinaja si¢ wartosci i
gdzie sa pewne glgbokie sprze-
cznosei. Jest to szczegolny dar.

Oczywiscie trzeba mie¢
réwniez resursy i przygotowanie,
zeby go wykorzystac. Ale egzysten-
cja na pograniczu dwoch §wiatow
czasdmi jest bardzo moenym skla-
dnikiem zycia intelektualnego
lub tworczego.

— MozZna przypomnieé
réwnie: wybiinych pisarzy
polskich pochodzqcych z tak
zwanych Kreséw, gdzie tak czy
inaczej spotykaly sie dwie i
nawet wiecef kuliur...

— Tak, na przykiad Iwaszkie-
wicz, dla ktorego wszystko to bylo
zywe. Albo na emigracji Jozef Lobo-
dowski. Rozwijajac temat naszej
rozmowy, chcialbym powiedzied,
ze wlasnie w jednym z numerow
.Dziennika Kijowskiego” w
.Kalendarium” spotkalem
wzmianke o Konradzie (Korze-
niowskim). Sadze, iz jego subtel
nosé, jego umiejetnosé widzied
pewne rzeczy, ktérych owezesni
pisarze angielscy nie zauwazali, w
znacznyin stopniu wyplywa z tego,
ze mial on polskie pochodzenie.
Nawet jego spojrzenie na egzoty-
czng Afryke czy Azje nie moglo nie
korzystaé z tej umiejetnosci
widzie¢ dwa rozne swiaty. Prawda?

— Jest sporo Polakéw, ki6-
rzy zostali dzialaczami kultu-
ry ukrainskiej, jak rowniez
duzo Ukrainicéw lub oséb
ukrainskiego pochodzenia
Junkcjonujqcych w wymiarze
kultury polskiej...

— Tak. Jest to zjawisko natu-
ralne i dos¢ owocne. Jak sadze,
ma by¢ to rzecz pozytywna. Cho-
ciaz nie zawsze tak jest. Czasami
tacy ludzie (to zalezy od psycho-
logii danej jednostki) majg pewng
kompensacyjng postawe, na sku-
tek czego niekiedy staja si¢ “pa-
piejszymi od Papieza”. Zdarza sig,
ze usilujgc skompensowad swoje
niejednoznaczne pochodzenie,
zostaja oni fanatykami lub szowi-
nistami. Jest to ujemna strona zja-
wiska. Méwig o niej w kontekscie
nie tylko polsko-ukrainskim, lecz
w powszechnym - Swiatowym. Ale
z innej strony (przyklad wlasnie
Ameryki moze by¢ w tym wypad-
ku bardzo owocnym), sam fakt
takiej zlozonej, powiedzmy pod-
wojnej spuscizny kulturowej, cze-
sto jest zrodiem, j;ll". juz puwic—
dzialem, szczegolnie subtelnej i
bogatej percepcji $wiata, co nie-
watpliwie jest bardzo pozytywne,

CDN.
Rozmawiala
Ludmila Slesariewa
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Zasady prawne

Ciqg dalszy ze str. I

Ot6z w 1965 r. dawna PRL i
ZSRR podpisaly konwencj¢ o
zapobieganiu powstawania przy-
padkéw podwéjnego obywatel-
stwa. Zgodnie z nig obywatelka
Ukrainy zanim ztozy o§wiadczenie
o zamiarze nabycia polskiego oby-
watelstwa musi w swojej ojczyZnie
uzyska¢ zgode na zmiang obywa-
telstwa ukrainskiego na polskie.

Jak pracujg urzedy na Ukrai-
nie wiedza dobrze osoby zmuszo-
ne tam cokolwiek zalatwiac. Kolej-
ki, nieuprzejmo$¢ urzednikow,
przewleklos¢ w zalatwianiu spraw,
wysokie oplaty - oto cechy ukrain-
skiej biurokracji. Wéréd petentéw
powszechne jest przekonanie, zre-
szta nie pozbawione prawdy, ze
urzednicy za prezenty i lapéwki
sprawy zalatwiaja szybciej.

Do podania o zgode na zmia-
n¢ obywatelstwa musi ukrainska
zona polskiego meza dolyczyc kil-
kanascie roznych zalgcznikow
(zaswiadczenia, metryki itp.), kt6-
rych pozbieranie wymaga czasu i
pieniedzy na oplaty. W rezultacie,
jak wynika z rozméw z pracowni-
kami polskiego MSZ Zadna oby-
watelka nie skorzystala z dobro-
dziejstw art. 10 ustawy o obywa-
telstwie, bo zadnej nie udalo sie
przed uplywem trzech miesigcy
otrzymac od swojego panstwa zgo-
dg¢ na zmiang obywatelstwa,

Jak wigc obywatelka Ukrainy-
zona Polaka bedzie mogla uzys-
ka¢ polskie obywatelstwo? Na
zasadach ogdlnych. To jest po
spelnieniu warunku, ktdrym jest

1

Rozmaitosci
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Ktopoty polsko-ukrainskich matserstw

pigcioletni okres pobytu na
podstawie zezwolenia na osied-
lenie sig, czyli tak zwanej karty
pobytu stalego.

Jednakze karte stalego poby-
tu otrzyma¢ moze najwczesniej
po trzyletnim okresie pobytu na
podstawie karty pobytu cza-
sowego. Razem daje to
osiem lat czekania na mozli-
wos¢ ubiegania sie o polskie
obywatelstwo. O kartg poby-
tu czasowego bedzie zreszta
musiata ubiegac si¢, bo w
przeciwnym wypadku jej
pobyt u meza w Polsce bylby
oparty na ponawianych za-
proszeniach, wystawionych
przez meza, a sporzadza-
nych w urzedzie wojewo- .
dzkim. Takie zaproszenie
moze by¢ jednorazowo wystawio-
ne najdhuzej na 180 dni.

Coz pozostaje w takiej sytua-
cji czyni¢ obywatelce Ukrainy,
ktéra wydata sie za obywatela
Polskiz W swietle polskiego pra-
wa jest ona takim samym cudzo-
ziemcem jak kazdy inny obco-
krajowiec. Pozostaje jej zatem
ubiegac si¢ o karte pobytu cza-
sowego. To zas laczy sie ze zdo-
byciem pliku dokumentdw,
zdobycie ktérych lgczy sig z
podréza na Ukraing i kolejny-
mi wydatkami. Karta pobytu
czasowego to weale nie prezent
od panstwa polskiego, bo
pobiera ono za nig 400 z1 opla-
ty skarbowej. Do wniosku maz
musi dolgczy¢ notarialnie spo-

* Z prasy polonijnej

R eporterzy telewizji pol-
. skiej przeprowadzili
sonde uliczng, w ktérej zadawa-
li tylko jedno pytanie: czy
chcialtby pani lub pan, zeby
Polska byla monarchig? Wick-
szo$¢ odpowiadata “tak”. Tylko
jedna kobieta nie miala zdania
na ten temat, a jaki$ przecho-
dzien wyjasnil, ze ma dosy¢
podatkéw i nie bedzie jeszcze
placit na kréla. Biedak zupel-
nie zapomnial, ze obecnie pla-
ci na prezydenta. Czy Polska
bedzie mieé kréla czy tez nie,
sprawa nie jest oczywista i pro-
sta. Sg tacy, ki6rzy przewiduja,
ze do 2015 roku Polska stanie
sie monarchig. Taki wlasnie
poglad forsuja monarchisci.
To oni utworzyli delegacje i
udali si¢ do kandydata na przy-
szlego kréla Polski. Nie chea
jednak wyjawic jego nazwiska.
Mowig tylko, ze kandydat do
korony polskiej jest mezczyzny
wsile wieku, inteligentny, rzut-
ki i jest czlonkiem Zakonu
Kawaleréw Maltasiskich.

Ten sam Zakon uznawany
przez 57 krajow jako suweren-
ne panstwo, wybral na nieda-
wnym swoim posiedzeniu na
prezydenta Zakonu w Polsce
ksigcia Mikolaja Radziwilla.

Z tej okazji Leszek wielki
ksigze¢ Wierzchowski regent —
inicjator Polskiego Ruchu
Monarchistycznego. zaprosit do
Polski Wojciecha Alberta gra-

Czy Polska

bedzie monarchig?

fa Esterhazy, bliskiego kre-
wnego wicekrola Wegier,
obecnie rezydujacego w:-We-
lehradzie kolo Brna, gdzie
tworzy Swiatowa Miedzynaro-
dowke Monarchistyczna.
Graf zapowiedzial monar-
chistyczne “ruszenie z posad
bryly $wiata” i dodal, ze cho-
ciaz krélowie nie odgrywaja
obecnie pierwszoplanowej
roli, ale — jak uzasadniajg —
“dzi§ mozna by¢ niczym —
jutro wszystkim”, Polski Ruch
Monarchistyczny wybral dro-
ge zgodna z poslaniem Otto
von Habsburga, ktory stwier-
dzil, ze dwa pokolenia bez
kréla to juz wystarczy i trzeba
wprowadzi¢ monarchi¢ od
nowa. Obecnie PRM tworzy
nowa elite: szlachte i arysto-
kracje z ludzi uczciwych, nie
odrzucajac starej szlachtyiary-
stokracji. Jak wyznal na jednym
ze spotkai zastgpca regenta i
Kanclerz PRM Wiadystaw
ksigze Lezyiiski z Wiednia,
jakis czas temu Rada Regen-
cyjna przyznala tytul ksigcia
bylemu prezvdentowi Lecho-
wi Walesie, ktory teraz még-
thy si¢ podpisywaé Lech ksig-
z¢ Walgsa. Ale tego nie czyni,
wigc nie wiadomo czy tytul
przvjal. Wezeéniej bowiem
otrzymat tytul ksiazecy od kré-
lowej Anglii.
(.Glos Polski”, Buenos Aires
wrzesieni 1998)

B
rzadzonédéwiadczenie, ze gwaran-
tuje zonie utrzymanie, a ponadto
musi udowodni¢ odpowiednimi
dokumentami, ze jego mieszkanie
ma powierzchnig wystarczajaca do
zamieszkania w nim zony,

Karta pobytu czasowego daje

obywatelce Ukrainy, zonie obywa-
tela Polski, tylko prawo do pobytu
w Polsce, bez prawa do pracy czy
do zatrudnienia na podstawie
umoéw cywilnych, Wiasciwie mogla-
by ona zatrudnic si¢. gdyby polski
pracodawca uzyskal u dyrektora
urzedu pracy zezwolenie na zatrud-
nienie cudzoziemca. Kosztuje ono
500 z1. Po jego uzyskaniu obywatel-
ka Ukrainy zmuszona bedzie do
kolejnego wyjazdu do swej ojczyz-
ny, aby w polskim konsulacie uzys-
ka¢ wiz¢ z prawem do pracy. To zas
laczy si¢ 7z kolejnymi wydatkami.

Jezeli poréwnywaé polozenie
malzenstwa obywateli: polskich: z
sytuacjy malzenstwa polsko-ukrain-
skiego, to dyskryminacje tego ostat-
niego wida¢ w:

1. obowiazku przedstawienia
wielu trudnodostgpnych doku-
mentow, na otrzymanie ktorych
potrzeba wielu miesigcy,

2. obcigzeniu réznymi, kra-
jowymi a szczegdlnie zagrani-
cznymi, wysokimi oplatami,

3. pozbawieniu prawa
do pracy przed uzyskaniem
karty stalego pobytu.

Przede wszystkim skutki
takiej dyskryminacji odbija-
Ja si¢ na sytuacji materialnej
malzenstwa polsko-ukrain-
skiego. Obywatel Polski, gdy
bierze sobie za zone Ukrain-
ke (odwrotnie réwniez) to
przez wiele lat, zanim uzys-
ka ona karte stalego pobytu
i prawo do pracy, musi jej
zapewni¢ utrzymanie a tak-
ze srodki na oplaty za rézne czyn-
nosci urzedowe i dokumenty.

Rzeczpospolita Polska stawia-
jac w dyskryminujgcej sytuacji pra-
wnej malzenstwa mieszane naru-
sza prawa czlowieka wynikajace z
art. 2 Powszechnej Deklaracji
Praw Czlowieka przyjetej przez
Zgromadzenie ogolne Naroddw
Zjednoczonych 10.12.1948 r. a tak-
ze art.2 Migdzynarodowego Pak-
tu Praw Gospodarczych, Socjal-
nych i Kulturalnych uchwalonego
na posiedzeniu ONZ 16.12.1966
r. i ratafykowanego przez Polske.

Nasuwa si¢ pytanie, czy dys-
kryminowanie przez polskic wla-
dze mieszanych malzenstw to sku-
tek legislacyjego niedbalstwa i
balaganu, czy celowa polityka

zniechecania obywateli polskich
do zawierania malzenstw z cudzo-
ziemkamiz

Postkomunistyczny biurokra-
tyzm i fiskalne tupiestwo - na taka
oceng zasluguja u zainteresowa-
nych os6b polskie i ukrainskie
urzedy. Jaki bedzie stosunek do
wladz administracyjnych Polski i
Ukrainy obywateli tych panstw,
ktérzy zostali poszkodowani prze-
wleklodcig 1 kosztami postgpowa-
nia przez organy administracjiz Z
poczucia krzywdy zrodzi si¢ u
nich wrogoé¢ do tych wladz, ki6-
re utrzymuja przepisy prawa
Jkrzywdzace polsko-ukrainskie
malzenstwa i powstale z tych
zwiazkow rodziny.

Czy pojednanie polsko-
ukrainskie ma polega¢ na wzno-
szeniu przez prezydentow Alek-
sandra Kwasniewskiego i Leoni-
da Kuczme toastow i na wyglasza-
niu przez nich przemoéwien?
Postep w procesie pojednania
jest przez obywateli Polski i
Ukrainy oceniany nie wedlug
prasowo-telewizyjnych relacji z
wizyt i rewizyt prezydentow, ale
wedlug traktowania prostych
ludzi w urzedach.

Czy pojednaniu narodu pol-
skiego z ukrainskim nie stuzg pol-
sko-ukrainskie zwigzki malzen-
skie, aby utrudnia¢ im uregulo-
wanie statusu ich obywatelstwa?

Wykorzystano fragmenty
artykutu mecenasa Stanistawa

Polanowskiego (Sosnowiec)
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3eMmasn, AKY A HUMao
_MpGQI0 cepoysn!

W

Mosgal

Bce y cBivi TBOpiHHA nOYH-
Haersca 3 MoBu. 3 MOBH MH
CHPHITMAEMO CBIT, SIKMH Hac oTo-
yye. 3 MOBH MH CHpHHMaEMO
NPUPOJLY PIHOrO Kpaio.

Jlio6i aitu! llle B xomucii By
YVETE TOJOC CBOET MaTepi. 3 MOBH
BH ITi3HAETE i IOYMHAETE HABYATHCD
TOMY, 1110 OTOYYE Bac, 1Mo ijie Bix
HAPOJHOTO rOBOPY Ha CBOTH pianiii
semnai Kosm Bu mijpocraere BH
noyuHaere Bce Oiabme i Ginbme
cupuitMaTi cBiT. Bu uyere Mysuky,
nicHi CBOro piAHOroO Kpaw 4yere
CJI0Ba, MOB'S3aHHI 31 CHLIKYBAHHAM
JHOAMHK 3 JHOAMHOIO.

pi}l[ii—l MOBa — € OCHOBaA ca-
MO0 CBATOrO, Mo € na 3emui. Lle
T€ 3 YOro CIUHTACTHCH BEAHKE J10-
porouinae HaMHeTo coel Kpainn.
BesMKiil cBiT pianol semai Hesi-
JAEMHA YaCTHHA BEJIMKOIO CBIiTY yCi-
€1 3emi!

A mob ueill weanaioMuii
TAEMHHYMH 3arajikoBanuii ceirt
innioi Kpainu pos3kpus ranbuuy
3aXOMHOIYH MaH/APiBKH, HaBiTh
Ha nepebypaloun TaM a yepes
KHMAKKH, Tpeba 3HATH MOBY.

MoBy sKa BILLITAETHCH CBOE-
pizinow Mexogiecio B Benuky Cum-
donio pisanx Mo Yciel 3emani.

Jdapuca Mineuvxa

IIOPH POKY -—

PORY ROKU

Jesier

Mamy zapasy na zime.
Mamy ziemniaki i ogorki.
Mamy kapuste i fasole.
Mamy make i owoce.
Mamy i konfitury.
Konfitury s3 dobre zimg
do herbaty.

ten na gorke
az pod las. Po-
tem z gérki na
pazurki. Kto
ma lyzwy - ten
na léd. Dalej
zywo. Dalej
zwawo. Jak to
zdrowo. Jak
wesolo.

Wiosna

Tak niedawno byla zamieé.
A juz $nieg powoli topnieje.
Slonko coraz jasniej Swieci.
I wréble od $witu éwierkaja.
Cwir, ¢éwir, do$é juz zimy, do$é.

Dzieci w polu

Idg dzieci $ciezka. Z prawej
strony owies. Z lewej strony lu-
bin, zélty i pachnacy. A na lace,
w dali, stado bialych owiec. I
chlopczyk i piesek stada pil-
nujacy. A nad wszystkim storce
zlotym blaskiem Swieci. Pro-
mieniami ciepla caly swiat
przenika. I te Sciezke polna i
idgce dzieci. Owies, tubin,
owce, pieska i chlopczyka.

Mimul IHepexnadimv
mexcm yKpaineCror0 Moo,
Haiixpawuii nepexaad mu
HAOPYKYeMo @ zazemi.
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nich pyta:

s6b dokonujesz wyboru?

ram te, ktéra zaczyna parowacé.
L

| - Wczoraj wieczorem przeiylem emocje. Obudzilem sie¢ w

| mocy z uczuciem, Ze kto$§ jest w moim pokoju. Po chwili w

| - $wietle padajgcym z latarni ulicznej ujrzatem reke siggajacy do

| kieszeni mojej marynarki. Chwycilem ze stolika cigzka lampe
i ... powstrzymalem si¢ w ostatniej chwili.

- D_hczego?

:! ‘BOtO;JﬂkWyHE,byhmoyzona,ajamechoebyéwdom
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HIST ORIA DLA PI OTRKA
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y+ rzecia wielka wojna

! toczyla sie z Turka-
mi. Potezna armia turecka
szia na Polske przez Molda-
wie. Hetman Z6tkiewski z nie-
licznym wojskiem wyszed! jej
na spotkanie, spodziewajac sie
na pomoc od hospodara
(ksigcia) moldawskiego. Ale
okazalo si¢, ze hospodar prze-
szed! na strone Turkéw. Het-
man kazal wigc otoczy¢ wojsko
taborem, to jest powigzanymi
z soba wozami, i bronigc sie,
.przesuwal swe sily w strong
polskiej granicy. Pod Cecorg
Turcy przerwali tabor. Polacy
poniedli kleske. Hetman
polegl, a jego glowe, osadzo-
nga na pice, postali Turcy sul-

tanowi. Byl to rok 1620. gospodarce i zubozenie kraju. |
W Polsce zgromadzono i W czasach tych dzialali w Pol- |
dobrze uzbrojono liczne woj-  sce wybitni politycy i wodzowie.

sko. Dowodzil nim hetman
Karol Chodkiewicz. W nast¢p-
nym roku suttan turecki ruszyl
przeciwko Polsce na czele
jeszcze poteiniejszej armii.
Chodkiewicz zalozyl obéz
obronny pod Chocimiem. Na
pomoc Polakom przyszli
Kozacy pod dowédztwem ata-
mana Konaszewicza Sahajda-
cznego. Wojsko tureckie oto-
czylo polski obéz i atakowalo.
Polacy bronili si¢ na walach i
urzadzali wypady. W czasie
oblezenia zmarl hetman

{czesc 1)

Chodkiewicz. Zmeczeni walka-
mi Turcy, nie wiedzac o tym,
pierwsi poprosili o rozejm i
cofneli si¢ do granic Polski w
roku 1621.

Szwedzi, korzystajac z tego, = |
ze Polska jest uwiklana w woj- |
n¢ z Turkami, znéw napadll na
Inflanty i prébowali zajaé
Gdansk. Pokonal ich na ladzie
hetman Koniecpolski, Polskie
okrety wojenne rozbily szwe-
dzkg flote w bitwe morskiej
pod Oliwa. .

Czasy Zygmunta Il byly {
bardzo niespokojne. Polska
odnosila zwyciestwa, lecz
musiala prowadzi¢ wojny z kil

koma poteznymi panstwami.
Powodowaly one zastéj w |

Dzigki nim Rzeczpospolita
pozostawala jednym z najpo-
tezniejszych panstw Europy.

Za panowania kréla Zyg-
munta III stolica Polski zosta- |
la przeniesiona z Krakowa do
Warszawy. Stary zamek ksiazat

Zygmunta III, wzniést ojcu :
pomnik na wysokiej kolumnie. |
Kolumna Zygmunta stala si¢ | |
symbolem Warszawy. '

Stanislaw Marciniak .

T ST T

| Pawla II.

i 17 X 1849 — Zmarl w Paryzu Fryderyk Chopin ( ur. 1810).
| X 1596 — Unia Brzeska.

24X 1795 — Trzeci rozbidr Polski.

24 X 1902 — W Kijowie zmart ukrainski i polski kompozytor,

pianista i pedagog Wiadystaw Zare¢ba (ur. 1833).

30X 1876 — W Petersburgu zmarl Aleksander Piotr Czekanowski

| - geolog, geograf, zeslaniec (po 1863r.) na Syberig, jeden z
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16 X 1978 — Po raz pierwszy w historii Kosciola Katolickiego | |
| papiezem zostal Polak, kardynal Karol Wojtyla, obierajac imi¢ Jana

| majwybitniejszych badaczy polnocno-wschodniej Azji (ur. 1833).

' 31 X 1945 — W Krakowie zmar! Wincenty Witos, polityk,
publicysta, premier w latach 1920-21, 1923 i 1926, czolowy rzecznik
zjednoczenia ruchu ludowego.

Krzyzéwka N 98

| Poziomo: 3) stoi w winiecie naszego pisma; 6)
smaczny grzyb o §liskiej czapce; 7) u Indian przed-
__ miot otaczany szczegding czcig; 8) paristwo w cen-
- tralnej Europie; 9) rzeka lub straz; 11) zaciszny teren
| w granicach miasta; 13) zny mieszkaniec lasu; 14)
[ chmma od zniszczen eFrO
| ‘miczna cze$¢ ciala czlameka 17) rodzaj sklepu 18)
| przedsigbiorstwo; 19) kawaleria.
Pionowo: 1) jesienia spadajg na miejski bruk;
2) wazna czeéé ekwipunku turysty; 3) ogol érodkéw
ktérymi dysponuje jednostka gopspodarcza; 4) po-
lacinie - migdzy; 5) miasto na pors
10) maskotka; 12) dwukolowy pojazd ciagniety
przez czlowieka; 13) mniejsza od miasta; 14) wino
wegierskie; 15) modlitwa muzulmanska.

ewacje doméw; 16) anato-

noc od Warszawy;

mazowieckich przebudowano . Autor: “Pificio”
na Zamek Krélewski. Obok |
zamku krol Whadystaw IV, syn | | “""m“"”“i“, 31 Pm""“’emh’“é“;,""m

Rozwigzanie krzyzowki z nr 97

Poziomo: WRZOS, PORTKI, ANAPA, ATLANT, RADIO, .
ANNA, KITA, KAFKA, LUSTRO, MORZE, TRENER, ROSJA. =
Pionowo: FONTANNA, STRATA, WIATRY, ZJAZD, SIANO,
INTERNET, PALETA, KASTET, KOMAR, FOROS
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- Maks, _]ak ty urosle$
| przez wakacje! Jestes wyiszy
| od swojego taty! |
| -Taki teraz to on nosi po |
[ | mme spodnie! |
* ¥ % |
Kowalska w czasie klétni z
| mezem:
[ - Gdybyé byl dobrym
| ojcem, wziglby$ Jasia do
| ZOO.
| - Nie wezmg! Jak go chcq
' w ZOO, to niech przyjada i
| | sami go zabiora! .
‘ ‘ * %
| Na ulicy jaki$ pan zaczepia |
| | malego chiopca: - Ty
- smarkaczu palisz? Gdybym
ja byl twoim ojcem!
. | - Nie ma sprawy. Moja
| | mama jeszcze nie
| mi tatusia!
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